
1" Scope Mounting Kit

The Wheeler® Professional Scope Mounting Kit and Scope Alignment Kit will
properly align, attach and level your scope on your gun. Alignment and
lapping bars make ring alignment simple and easy. The Level-Level-Level
provides precise linear leveling for your scope and the F.A.T. Wrench®
guarantees exact torque specs on your scope rings. A flex driver is included
for use with a power drill and an instructional video is available at:
www.BTIBrands.com.

Attributes

Name: Wheeler 1" Scope Mounting Kit
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001268
Mfr. No.: 540127
Delivery weight: 2.676kg
UPC: 661120401278



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Wheeler 1″ Scope Mounting Kit
English: Wheeler 1″ Scope Mounting Kit Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Montaje de Visor Wheeler 1″
Français: Instructions de sécurité pour le kit de montage de lunette Wheeler 1″
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Montaggio per Cannocchiali Wheeler 1″
Norsk: Wheeler 1″ Kikkertmonteringssett Sikkerhetsinstruksjoner
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Montażowego Wheeler 1″
Suomi: Wheeler 1″ Scope Mounting Kit Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Wheeler 1″ Scope Mounting Kit
Český: Návod k bezpečnému používání sady pro montáž puškohledu Wheeler 1″



Sicherheitshinweise für das Wheeler 1" Scope
Mounting Kit
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wheeler 1" Scope Mounting Kits! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen zu helfen, Ihr Zielfernrohr sicher und präzise zu montieren. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen sorgfältig lesen und verstehen, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie immer Schutzbrillen, wenn Sie mit dem Scope Mounting Kit arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut bei der Verwendung von Schmierstoffen oder anderen
Chemikalien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits korrekt montiert sind, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das LevelLevelLevel, um sicherzustellen, dass Ihr Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.
Stellen Sie sicher, dass der F.A.T. Wrench® korrekt eingestellt ist, um eine Überdrehung der Ringe zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: Scope Mounting Kit, Scope Alignment Kit,
LevelLevelLevel, F.A.T. Wrench®, FlexAntrieb und Anleitungsvideo.
Suchen Sie einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz.

Montage des Zielfernrohrs:2.

Platzieren Sie das Zielfernrohr in den Ringen und ziehen Sie die Ringe mit dem F.A.T. Wrench®
vorsichtig an.
Verwenden Sie das LevelLevelLevel, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet
ist.

Ausrichten des Zielfernrohrs:3.

Verwenden Sie die Ausricht und LappingStangen, um die Ringe präzise auszurichten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung mehrmals, bevor Sie die Ringe endgültig festziehen.

Überprüfung:4.

Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, bevor Sie das Zielfernrohr
verwenden.



Schutz:5.

Lagern Sie das Kit an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Das Produkt selbst sollte, wenn es nicht mehr benötigt wird, entsprechend den geltenden
Umweltvorschriften entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt besuchen Sie bitte die Website www.BTIBrands.com
oder kontaktieren Sie den Hersteller direkt.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Wheeler 1" Scope Mounting Kit Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Wheeler 1" Scope Mounting Kit. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully before using the kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the kit regularly for any signs of wear or damage before each use.
Do not attempt to modify or repair the kit yourself.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and scope mounting.
If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the kit only with compatible firearms and scopes.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction while mounting the scope.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using tools.
Use the F.A.T. Wrench® carefully to avoid overtightening, which may damage the scope or rings.
Be cautious when using the flex driver with a power drill; ensure that the drill is set to a low torque
setting.
Follow the instructional video available at www.BTIBrands.com for visual guidance on using the kit.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure you have all components of the Wheeler 1" Scope Mounting Kit.
Read through the instructional video and this manual before proceeding.

Aligning the Scope:2.

Place the scope in the rings and use the alignment bars to ensure proper positioning.
Adjust the scope until it is level using the LevelLevelLevel tool.

Lapping the Rings:3.

Use the lapping bars to lap the rings for a perfect fit.
Ensure that the rings are aligned properly before proceeding.

Attaching the Scope:4.

Once aligned, secure the scope in place using the provided screws.
Use the F.A.T. Wrench® to tighten the screws to the specified torque settings.

Final Checks:5.

Doublecheck the alignment and level of the scope before use.
Ensure all screws are tightened and secure.



Disposal Instructions
Dispose of the kit in accordance with local regulations.
If the kit or any components are damaged beyond use, consider recycling where possible.
Do not dispose of the kit in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Wheeler 1" Scope Mounting Kit, please refer to the contact
details provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Wheeler 1" Scope Mounting Kit safely
and responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Montaje de Visor Wheeler 1"
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Montaje de Visor Wheeler 1". Este producto está diseñado para alinear, fijar y nivelar
correctamente tu visor en tu arma, asegurando un uso seguro y efectivo. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar tu bienestar y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante.
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Al usar herramientas eléctricas, asegúrate de seguir las instrucciones del
fabricante para evitar lesiones.
Uso de taladros eléctricos: Utiliza un taladro de acuerdo con las especificaciones y asegúrate de que
esté en buen estado de funcionamiento.
Nivel de precisión: Asegúrate de que el NivelNivelNivel esté bien colocado para obtener lecturas
precisas.
Especificaciones de par: Utiliza la Llave F.A.T.® para ajustar los anillos de visor a las especificaciones
recomendadas para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el Kit de Montaje de Visor Wheeler y un
taladro eléctrico.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

Alineación:2.

Utiliza las barras de alineación y lapeado para colocar los anillos de visor en la posición correcta.
Asegúrate de que los anillos estén alineados correctamente antes de continuar.

Nivelación:3.

Coloca el NivelNivelNivel en la parte superior del visor.
Ajusta el visor hasta que el nivel indique que está completamente nivelado.

Fijación:4.

Utiliza la Llave F.A.T.® para apretar los anillos de visor a las especificaciones de par
recomendadas.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien ajustados para evitar que el visor se mueva
durante el uso.



Finalización:5.

Una vez que el visor esté instalado y nivelado, realiza una prueba de funcionamiento para
asegurarte de que todo esté en orden.
Mira el video instructivo disponible en www.BTIBrands.com para obtener más detalles sobre el
proceso.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No deseches el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta al fabricante. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y efectivo del Kit de Montaje de Visor Wheeler 1".



Instructions de sécurité pour le kit de montage
de lunette Wheeler 1"
Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de montage de lunette Wheeler 1". Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre du produit. Merci de lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le kit toimême.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et le montage de lunettes.
Si tu rencontres des problèmes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et demande de
l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le kit uniquement avec des armes à feu et des lunettes compatibles.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant le montage de la
lunette.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de l'utilisation
des outils.
Utilise la clé F.A.T.® avec précaution pour éviter de trop serrer, ce qui pourrait endommager la lunette ou
les anneaux.
Fais preuve de prudence lors de l'utilisation du conducteur flexible avec une perceuse électrique ;
assuretoi que la perceuse est réglée sur un faible couple.
Suis la vidéo d'instruction disponible sur www.BTIBrands.com pour des conseils visuels sur l'utilisation du
kit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi de disposer de tous les composants du kit de montage de lunette Wheeler 1".
Lis la vidéo d'instruction et ce manuel avant de procéder.

Alignement de la lunette :2.

Place la lunette dans les anneaux et utilise les barres d'alignement pour assurer un positionnement
correct.
Ajuste la lunette jusqu'à ce qu'elle soit de niveau en utilisant l'outil LevelLevelLevel.

Lapping des anneaux :3.

Utilise les barres de lapping pour lapper les anneaux pour un ajustement parfait.
Assuretoi que les anneaux sont correctement alignés avant de continuer.

Fixation de la lunette :4.



Une fois alignée, fixe la lunette en place à l'aide des vis fournies.
Utilise la clé F.A.T.® pour serrer les vis selon les réglages de couple spécifiés.

Vérifications finales :5.

Vérifie à nouveau l'alignement et le niveau de la lunette avant utilisation.
Assuretoi que toutes les vis sont serrées et sécurisées.

Instructions d'élimination
Dispose du kit conformément aux réglementations locales.
Si le kit ou des composants sont endommagés audelà de l'utilisation, envisage de recycler si possible.
Ne dispose pas du kit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le kit de montage de lunette Wheeler 1", merci de
te référer aux coordonnées fournies sur l'emballage du produit ou de visiter le site Web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton kit de montage de lunette Wheeler 1" en
toute sécurité et de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Montaggio per
Cannocchiali Wheeler 1"
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Montaggio per Cannocchiali Wheeler 1". Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere questo
documento attentamente prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non tentare di modificare o riparare il kit da solo.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e il montaggio dei cannocchiali.
Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il kit solo con armi da fuoco e cannocchiali compatibili.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura mentre monti il cannocchiale.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
strumenti.
Usa la F.A.T. Wrench® con cautela per evitare di stringere eccessivamente, il che potrebbe danneggiare
il cannocchiale o gli anelli.
Fai attenzione quando utilizzi il driver flessibile con un trapano elettrico; assicurati che il trapano sia
impostato su una bassa coppia.
Segui il video informativo disponibile su www.BTIBrands.com per una guida visiva sull'uso del kit.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti i componenti del Kit di Montaggio per Cannocchiali Wheeler 1".
Leggi il video informativo e questo manuale prima di procedere.

Allineamento del Cannocchiale:2.

Posiziona il cannocchiale negli anelli e utilizza le barre di allineamento per garantire una corretta
posizione.
Regola il cannocchiale fino a quando non è livellato utilizzando lo strumento LevelLevelLevel.

Lapping degli Anelli:3.

Utilizza le barre di lapping per lappare gli anelli per una vestibilità perfetta.
Assicurati che gli anelli siano allineati correttamente prima di procedere.

Attacco del Cannocchiale:4.

Una volta allineato, fissa il cannocchiale in posizione utilizzando le viti fornite.
Usa la F.A.T. Wrench® per stringere le viti secondo le specifiche di coppia.

Controlli Finali:5.



Controlla nuovamente l'allineamento e il livello del cannocchiale prima dell'uso.
Assicurati che tutte le viti siano serrate e sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il kit in conformità con le normative locali.
Se il kit o alcuni componenti sono danneggiati oltre l'uso, considera il riciclaggio dove possibile.
Non smaltire il kit nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Kit di Montaggio per Cannocchiali
Wheeler 1", si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione del prodotto o visitare il
sito web del produttore.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso del tuo Kit di Montaggio per
Cannocchiali Wheeler 1" in modo sicuro e responsabile.



Wheeler 1" Kikkertmonteringssett
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Wheeler 1" Kikkertmonteringssett. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
informasjon for å sikre sikker bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker settet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold settet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser settet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Forsøk ikke å modifisere eller reparere settet selv.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående skytevåpen og kikkertmontering.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og søk hjelp.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk settet kun med kompatible skytevåpen og kikkerter.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pekes i en trygg retning mens du monterer kikkerten.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du bruker verktøy.
Bruk F.A.T. Wrench® forsiktig for å unngå overstramming, noe som kan skade kikkerten eller ringene.
Vær forsiktig når du bruker fleksibel driver med en elektrisk drill; sørg for at borren er innstilt på lavt
dreiemoment.
Følg instruksjonsvideoen tilgjengelig på www.BTIBrands.com for visuell veiledning om bruk av settet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle komponentene i Wheeler 1" Kikkertmonteringssett.
Les gjennom instruksjonsvideoen og denne manualen før du fortsetter.

Justering av Kikkerten:2.

Plasser kikkerten i ringene og bruk justeringsstengene for å sikre riktig posisjonering.
Juster kikkerten til den er i vater ved hjelp av LevelLevelLevelverktøyet.

Lapping av Ringene:3.

Bruk lappingstengene for å lappe ringene for en perfekt passform.
Sørg for at ringene er riktig justert før du fortsetter.

Feste Kikkerten:4.

Når kikkerten er justert, fest den på plass ved hjelp av de medfølgende skruene.
Bruk F.A.T. Wrench® for å stramme skruene til de spesifiserte dreiemomentinnstillingene.

Sluttkontroller:5.

Dobbeltsjekk justeringen og nivået på kikkerten før bruk.
Sørg for at alle skruer er strammet og sikre.



Avfallsinstruksjoner
Kasser settet i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis settet eller noen komponenter er skadet utover bruk, vurder å resirkulere der det er mulig.
Kasser ikke settet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående Wheeler 1" Kikkertmonteringssett, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er oppgitt på produktemballasjen eller besøk produsentens nettside.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av Wheeler 1" Kikkertmonteringssett
på en trygg og ansvarlig måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Montażowego Wheeler 1"
Wprowadzenie
Zestaw montażowy i wyrównujący Wheeler® Professional Scope Mounting Kit oraz Scope Alignment Kit został
zaprojektowany, aby zapewnić prawidłowe wyrównanie, zamocowanie i poziomowanie celownika na broni.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera istotne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu,
instalacji oraz postępowania w przypadku problemów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj zestawu montażowego wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są w dobrym stanie przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj zestawu w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć wypadków.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Nie używaj zestawu w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Upewnij się, że narzędzia są odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowym uruchomieniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne.
Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i wolne od przeszkód.

Montaż celownika2.

Użyj prętów wyrównujących, aby ustawić pierścienie celownika.
Użyj poziomu do sprawdzenia, czy celownik jest prawidłowo wypoziomowany.
Zastosuj klucz F.A.T. Wrench® do dokręcenia pierścieni celownika zgodnie z zalecanymi
specyfikacjami momentu obrotowego.

Wyrównanie celownika3.

Skorzystaj z elastycznego uchwytu do użycia z wiertarką, aby uzyskać dokładne wyrównanie.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i dobrze zamocowany.

Testowanie4.

Po zakończeniu montażu, przeprowadź test, aby upewnić się, że celownik działa prawidłowo.
W przypadku jakichkolwiek problemów, skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.



Unikaj wyrzucania produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź, czy istnieją programy recyklingowe w Twojej okolicy, które akceptują narzędzia i akcesoria.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i
incydenty odpowiednim władzom.



Wheeler 1" Scope Mounting Kit
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Wheeler 1" Scope Mounting Kit on suunniteltu varmistamaan, että kiikari on oikein kiinnitetty ja kohdistettu
aseeseesi. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja kiikareiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä F.A.T. Wrench® työkalua tarkkojen vääntömomenttiarvojen saavuttamiseksi.
Älä ylitä suositeltua vääntömomenttia, sillä se voi vahingoittaa kiikaria tai aseesi kiinnityspistettä.
Käytä joustavaa ohjainta varoen, jotta vältät loukkaantumiset tai vahingot.
Tarkista tasapaino ja kohdistus ennen ammuntaa varmistaaksesi turvallisen käytön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Avaa pakkaus ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä kiikari kiinnitysrengasosa F.A.T. Wrench® työkalulla suositellun vääntömomentin mukaan.
Varmista, että kiikari on tasapainossa ja oikein kohdistettu.
Käytä kohdistus ja hiontapalkkeja varmistaaksesi, että rengaskohdistus on oikea.

Käyttö:2.

Tarkista kiikarin taso ennen ammuntaa.
Käytä tuotetta vain turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat käytettävän tuotteen ja sen turvallisuusohjeet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai etsiä tietoa verkkosivuilta. Tarkista myös
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti, ja niiden tarkoituksena on



varmistaa turvallinen ja tehokas käyttö Wheeler 1" Scope Mounting Kit tuotteelle. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisuutesi ja muiden käyttäjien turvallisuus.



Säkerhetsinstruktioner för Wheeler 1" Scope
Mounting Kit
Introduktion
Tack för att du valt Wheeler 1" Scope Mounting Kit. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att korrekt
justera och fästa ditt sikte på ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyg och monteringsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Använd den medföljande flexdrivern med en eldrill för att säkerställa korrekt installation.
Följ vridmomentsspecifikationerna noggrant för att undvika skador på sikringsringar.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material.
Läs igenom instruktionerna innan du påbörjar installationen.

Installation av sikte2.

Använd justerings och lapparstänger för att ställa in ringarna.
Se till att nivåjusteringen är korrekt med hjälp av LevelLevelLevel.
Använd F.A.T. Wrench® för att dra åt siktringarna enligt specifikationerna.

Kontrollera installationen3.

Kontrollera att sikte är stabilt och korrekt installerat innan användning.
Utför en visuell inspektion av installationen för att säkerställa att allt är på plats.

Användning av produkten4.

Använd produkten endast för avsett syfte.
Följ alla säkerhetsåtgärder under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala bestämmelser för avfallshantering.
Återvinn material när så är möjligt.
Kassera produktens delar på ett ansvarsfullt sätt för att skydda miljön.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller support, vänligen besök vår webbplats på www.BTIBrands.com. Här finner du även
instruktionsvideor och ytterligare resurser för att säkerställa säker användning av din Wheeler 1" Scope
Mounting Kit.



Návod k bezpečnému používání sady pro montáž
puškohledu Wheeler 1"
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení sady pro montáž puškohledu Wheeler 1". Tento produkt je navržen tak, aby
efektivně a bezpečně pomohl při montáži a zarovnání vašeho puškohledu. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze pro účely uvedené v tomto návodu.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání puškohledů a střelných
zbraní.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při montáži puškohledu se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a odjištěna.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před případnými zraněními.
Nikdy nesměřujte pušku na sebe nebo na jiné osoby během montáže.
Při používání elektrického šroubováku dbejte na pokyny výrobce a nezapomeňte na nastavení momentu.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava na montáž:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady a potřebné nástroje.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném a stabilním stavu.

Montáž puškohledu:2.

Umístěte montážní kroužky na lištu puškohledu.
Použijte zarovnávací a lapovací tyče k zajištění správného zarovnání kroužků.
Pomocí F.A.T. Wrench® nastavte moment podle specifikací výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně připevněn a správně zarovnán.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte montáž a utahování kroužků, zejména po intenzivním používání.
Udržujte produkt v čistotě a suchu, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní možnosti recyklace pro plastové a kovové součásti.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na příslušný zákaznický servis. Všechny
výrobky musí mít kontaktní informace pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že jste si vybrali Wheeler 1" Scope Mounting Kit. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho produktu.
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